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DOBA ZAB EHU

Spravné ovladani Vaseho nového
motocyklu Hyosung, bé&hem doby
zabéhu, zajistuje maximalni
Zivotnost a vykon. Nasledujte rady
jak zachazet s motocyklem bé&hem
doby zabéhu.

Rady pro pouziti ovlada ¢€e plynu
Nasledujici tabulka ukazuje
maximalni uziti ovladace plynu
béhem doby zabéhu.

[ do 800 km [méngnezr, |
[ do1.600km [ ménénez% |

Vyhnéte se neménné nizké
rychlosti

Podtaceni motoru muze zpUsobit
jeho poskozeni.

Dovolte motoru, aby dosahoval
otacek priméfenych potfebné
akceleraci, bez dosahovani
maximalnich limitd. Nedavejte plny
plyn béhem zabéhu motoru, f{j.
prvnich 1.600 km.

Méiite ota €ky motoru

Rychlost motoru by méla byt
kolisavd, ne neménna. Toto
dovoluje soucastkdm motoru, aby
se ménilo jejich zatizeni a
dochazelo k jejich ochlazovani.

Toto poméha k hladkému zabéhu
jednotlivych soucasti. Nepretézujte
motor.

Zpuasob brzd éni na novych
pneumatikach

Nové pneumatiky potfebuji
spravnou manipulaci béhem doby
zabéhu, aby zajistili maximalni
vykon, pravé tak jako motor.
Béhem prvnich 160 km postupné
zvySujte Uhel projizdéni zatacek.

Toto souvisfi S postupnym
opotfebenim  kluzké  dotykové
vrstvy nové pneumatiky.

Vyhybejte se velké akceleraci,
drsnému zata€eni a prudkému
brzdéni béhem prvnich 160 km.

Varovéani !l

Prokluz pneumatik b &hem doby
zabéhu vede ke smyku a ztrat &
kontroly. Ridte opatrn &
s novymi pneumatikami.
Spravny zab éh pneumatik je
popsan v této €asti.

Pfed jizdou umozn éte zahftati
motorového  oleje  chodem

motoru na volnob éh nebo
pomalou jizdou, tak, aby se

dostal do ob éhu.

Poskytnéte dostacujici ¢as chodu
motoru na volnobéh, aby se
zahtal. Tato Ihata poskytuje
promazéani vSech rozhodujicich
¢asti motoru.




PROVEDTE PRVNI SERVIS IHNED
PO UJETI 1.000 KM

NejdulezitéjSi servis je po ujeti
1.000 km.

Béhem doby z&béhu se opotiebuji
vSechny Casti motoru a
opotfebované souc¢asti se usadi.
VS8echna nastaveni musi byt
zkontrolovana, v8e musi byt
dotazeno a znecistény motorovy olej
a filtr vyménény.

V¢asny servis po 1.000 km zajistuje
nejvhodnéjSi servisni Zivotnost a
vykonnost motoru.

Pozor !!!

Servis po 1.000 km by m él byt
proveden dle navodu v €asti
tohoto manuédlu KONTROLA A
UDRZBA. Vénuijte zvI&stni
pozornost varovanim a
upozorn énim v této €asti.

UMISTENI VYROBNIHO CiSLA

Cislo ramu a vyrobni &islo jsou
uzivany  kregistraci  motocyklu.
Dealer podle nich objednava
nadhradni dily a odvolavd se na
specialni servisni informace.

CiSLO RAMU

Cislo ramu (1) je umisté&no na hlavni
fidici trubce.

Vyrobni &islo motoru (2) je umisténo
na levé horni strané prevodovky.

Prosim, poznacte si &isla pro
pozdéjsi potfebu.

Cislo ramu:

Cislo motoru:

NAZVY JEDNOTLIVYCH CASTI

1. Spojka

2. Spinace levé rukojeti

3. Sytié (pouze GV125M)

4. Méfi¢ rychlosti

5. Pocit. kilometr(, palivom., hodiny
6. Tachometr

7. Nadobka brzdové kapaliny

8. Paka predni brzdy

9. Ovlada¢ plynu

10. Spinace pravé rukojeti

11. Vicko palivové nadrze

12. Spinage zap. — zamek fizeni




13. Zapalovaci svicka (pfedni)
14. Blinkry pfedni

15. Svétlomet

16. Zapalovaci civka (pfedni)
17. Zapalovaci civka (zadni)
18. Zapalovaci svicka (zadni)
19. Zamek sedadla

Reference I!!
4 nékteré ¢asti nejsou viditelné.

. Pojistky

. Stupacky spolujezdce

. Blinkry zadni

. Osvétleni SPZ

. Koncové / brzdové osvétleni
. Hlavni stojan

. Boéni stojan

. Stupacky jezdce

. Radici paka

29. Tlumié vyfuku

30. Sedadlo spolujezdce

31. Sedadlo jezdce

32. Néaradi

33. ECU (Ridici jednotka motoru)
34. Baterie a pojistka

35. Spina¢ brzdového svétla predni
brzdy

36. Vzduchovy filtr

37. Pedal zadni brzdy

Reference !!!
»~--" nékteré ¢asti nejsou viditelné.

38. Spina¢ brzdového svétla zadni

brzdy

39. Filtr motorového oleje

40. Vypustny Sroub motorového

oleje

41. Uzéavér olejového piniciho

otvoru

42. Hleditko hladiny motorového
oleje




. Zapalovaci svicka (pfedni)
. Blinkry pfedni

. Svétlomet

. Zapalovaci civka (pfedni)
. Zapalovaci civka (zadnf)
. Regulace volnobéhu

. Palivovy kohout

. Zapalovaci svi¢ka (zadni)
. Palivové ¢erpadlo

. Zamek sedadla

Reference !!!
“ nékteré ¢asti nejsou viditelné.

. Stupacky spolujezdce

. Blinkry zadni

. Osvétleni SPZ

. Koncové / brzdové osvétleni
. Hlavni stojan

. Boéni stojan

. Stupacky jezdce

. Radici paka

31. Sedadlo spolujezdce
32. Sedadlo jezdce
33. Naradi oleje

39. Filtr motorového oleje
40. Vypustny Sroub motorového

34. Baterie a pojistka 41. Uzéavér olejového plniciho
35. Spina¢ brzdového svétla predni otvoru

brzdy 42. Hleditko hladiny motorového
36. Vzduchovy filtr Oleje

37. Pedal zadni brzdy 43. Tlumi€ vyfuku

38. Spina¢ brzdového svétla zadni

brzdy

Reference !!!

4 nékteré ¢asti nejsou viditelné.
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OVLADACE

Elektricky spina €

r Kligek zapalovani '

Sty |

Elektricky spina¢ ma 3 pozice:

OFF/VYPNUTO

VSechny elektrické obvody jsou
odpojeny. Motor nenastartuje. Kli¢
muze byt vyjmut.

ON/ ZAPNUTO

Elektrické obvody jsou kompletni,
motor muUZete nastartovat. KIi¢
nemlze byt vyjmut ze spinaci
skfinky.

ZAMCENO
Pokud chcete zamknout Fizeni,
otocte fiditkama doleva nebo

doprava na doraz. KIli¢ dejte do
pozice OFF a otocte jim do pozice
ZAMKNUTO, jakmile se vréati zpét,
vyjméte kli€. VSechny elektrické
obvody jsou odpojeny.

POZOR 1!
Neprepinejte pf¥i jizdé
zapalovani do polohy ,OFF*

kli¢ek

PRISTROJOVA DESKA

Aby bylo mozné

regulovat silu

podsviceni 100% <€
piistrojové desky,

stisknéte kratce a 75%
opakované tlagitko |

(8), v zavislosti na | X%
VaSem pozadavku. K 251%

dispozici jsou 4
stupné. Viz. obrazek
vpravo.

(1) Tachometr
Tachometr ukazuje rychlost jizdy
v kilometrech a milich za hodinu.

(2) Denni po €itadlo kilometr G /
palivom ér / hodiny

Displej ma& 3 rGzné moZnosti
zobrazeni, z nichz dva se mohou
pouzit jako cestovni  (denni)
pocitadlo kilometr( (TRIP).

Pocitadlo kilometrt (ODO) registruje
vzdalenost skute¢né ujetou.

Prepinanim tlacitka (9) listujete
v jednotlivych nasledujicich
moznostech. Denni pocitadlo
kilometri ,A“ anebo ,B“, zobrazeni
hodin a navrat k celkovému
pocitadlu kilometrd.  Pokud jste
na pozici ,A“ anebo ,B“, mulzete

stisknutim tlacitka (9) po dobu cca 2
sekund vynulovat pocet kilometr
v téchto pfislusnych pozicich dokud
se na displeji nezobrazi ,,0“ .

B8BE88 -

Odometer

=888888

888888

Trip meter

288888

Clock
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885588

Chcete-li nastavit ¢as, nebo jej
zménit stisknéte tlacitko (8) po
dobu asi 2 sekund.

Zobrazené
zacnou blikat.

hodiny a minuty

Chcete-li zménit nastaveni hodin
stisknéte tlac¢itko (9) tolikrat,
dokud poZzadovany ¢as neni
nastaven.

Chcete-li zménit nastaveni minut
stisknéte tlacitko (8) tolikrat,
dokud pozadovany ¢as neni
nastaven.

Pro navrat do normalniho rezimu,
stisknéte znovu tlacitko (8) po
dobu cca asi 2 sekund.




(3) PALIVOMER

®00000E

Kapacita palivové nadrze je 14,0
litr G celkem.

Kontrolka ,F*
nadrz.

oznacuje plnou

Kontrolka ,E“ se rozsviti pokud je
nadrz prédzdna nebo brzy bude.
(Zbyvaji 2,0 litry do Uplného
vyprazdnéni nadrze). Doplrite
palivo nez bude nadrz prazdna.

Pozor!!!

Palivom ér ukazuje zbyvajici
mnozstvi paliva vzdy, kdyz je

kli€ zapalovani v pozici ON.
Pro kontrolu zbyvajiciho

mnozstvi paliva, umist éte
motocykl na rovny povrch a

otoéte kliékem zapalovani do
pozice ON.

(4) Otackom ér

Otackomér  ukazuje
otadcek motoru za minutu.

rychlost

(5) Ukazatele sm éru / blinkry
Jestlize jsou spustény blinkry
doprava nebo doleva, svételny
indikator blika.

(6) Kontrolka neutralu
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Kontrolka neutrdlu se  rozsviti,
jestlize je zafazen neutral. Kontrolka
neutralu zhasne, jestlize zaradite
jiny rychlostni stupen.

(7) Délkova sv étla
Jestlize se rozsviti dalkova svétla,
rozsviti se i jejich kontrolka.

(10) FI / Funkce vlastni
diagnostiky (modely se
vstfikovanim)

Funkce vlastni diagnostiky je

zatlenéna do ECM (elektronicka
fidici jednotka). Funkéni oblast je
rozdélena na dvé moznosti.
UZivatelsky rezim a rezim prodejce.
V uZivatelském rezimu informuje o
jakémkoli problému LED dioda (FI
kontrolka) . U rezimu prodejce
prodavajici ovéfi jednotlivé funkce
rdznych  moduld  elektronického
systému vstfikovani.

Kontrolka FI se rozsviti pfi zapnuti
zapalovani po dobu 3 sekund.

Pokud FI kontrolka sviti p i
provozu, okamzit &€ vyhledejte
nejblizsi servis HYOSUNG.

SPINAC LEVE RUKOJETI

(1) Vypinaci paka spojky

Vypinaci paka spojky je uzivana pro
odpojeni fizeni od zadniho kola,
kdyz startujeme motor nebo kdyz
fadime.

(2) Prepina¢ svétel
Zména zpusobu sviceni svétlometu.

Tlumené svétla

Déalkova svétla.

ONEDS I Rozsviti se
kontrolka dalkového
svétla.

Varovani !!

Pouzijte tlumena sv étla, pokud
jede jiné vozidlo p fed Vami nebo
naproti Vam.

(3) Spinac¢ klaksonu

=

Pro provoz klaksonu stisknéte
spinag.

(4) Ukazatelé sm éru / blinkry
UZite je kdyz ménite smér
doprava nebo doleva.
M Pozice doleva -
¢ blika levy blinkr
,#~ » Pozice doprava -
v blika pravy blinkr

Pozor !

Vzdy uzijte blinkry p fi zméné
jizdniho  pruhu nebo p Fi
odbo éeni.

Budte opatrni a po dokon &eni
zmény jizdniho pruhu nebo p Fi
odbo éeni vratte blinkr do
pozice ,OFF“.

SPINAC PRAVE RUKOJETI

(1) Pé&ka ptedni brzdy

Pfedni brzdu pouZijete jestlize
zlehka stisknete paku predni
brzdy smérem k ovladani plynu.
Jestlize zabrzdite nahle predni
brzdou, spadnete. Brzdové svétlo
se rozsviti, kdyz stisknete paku
brzdy.

(2) Ovladani plynu
Rychlost motoru je ovladana

pomoci ovladaci rukojeti plynu.
JestliZe ji otocite k sobé, zvysi se
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rychlost motoru. Jestlize ji otocite
od sebe, snizi se rychlost motoru.
(3) Spina € motoru

(a) ’_’n"( B

1 POZICE: UzZijte, kdyZz bé&hem
jizdy hrozi nebezpeéi spadnuti a
jiné, motor se nahle zastavi.
Elektricky obvod je rozpojen.
Motor nenastartuje.

(.) “ O ”

2  POZICE: Uzite  kdyz
potfebujete pracovat s motorem a
jinymi.  Elektricky obvod je
zapojen, motor muZe nastartovat.
(4) Spina¢ svétel

@ “ O!’

Rozsviti se obrysové
kontrolka a zadni svétlo.

@ ll{}”
Rozsviti se svétlomet, obrysové
svétlo, kontrolka, zadni svétlo.

svétlo,

(5) STARTOVACI SPINA G

€

Uzijte tento spinag, jestlize chcete
nastartovat motor. Spina¢ motoru
musi byt v pozici ,ON* * ()"
Zaradite neutrdl, tadhnéte paku
spojky, postavte se na boéni
stranu motocyklu a stisknéte
startovaci spinaé pro
nastartovani motoru. Motor

15

vypnete pfepnutim spina¢e motoru
do druhé polohy ,OFF*
e 9

%

Pozor !l!

Nestartujte motor déle jak 5
vtefin, mohl by se p fehfat
kabelovy svazek. Jestlize motor
nenastartuje na n ékolik pokus 1,
zkontrolujte  zasobu paliva a
zapalovaci systém.

DOPLNENI BENZINU

Oteviete viko néadrze, vloZte
zapalovaci kli¢ do zamku a otocte
jej ve sméru hodinovych rucic¢ek.
Kdyz je kli¢ vloZen, vytdhnete i s
nim viko nadrze.

Zaviete viko nadrze, stisknéte jej
pevné a klic¢em zamknéte.

Varovéani !l

Benzin je velmi ho Flavy a
jedovaty. P Fi vym éné paliva byste
mobhli byt popaleni nebo otraveni.
Ujist éte se, Ze je motor

vypnuty a

vyvarujte se rozliti paliva na
horky motor.

Dopl fiujte palivo na dob e
vétranych prostorech.

Nekufte

Ihned ot Fete pretekly benzin
Vyhn éte se vdechovani
vypar

Udrzujte déti a

v bezpe €né vzdalenosti.

SYTIC (pouze GV125M)

zvifata

Karburator je opatfen syticem,
aby poskytl lehké nastartovani,
pokud je motor studeny. KdyZ
startujeme chladny motor,
oto¢ime zcela syti¢ k sobé. Syti¢
pracuje nejlépe pokud je ovladaé
plynu vypnut. Kdyz je motor
zahraty, nemusite uzit syti¢ pfi
startovani.

Pozor I!

Jestlize za jizdy pouzivate plny
sytié, muze to zp usobit p Fili§
bohatou sm és v karburéatoru,
neni mozné jet vysokou -
rychlosti a m dze to znidit
svi€ku zapalovani.

PALIVOVY KOHOUT
(pouze GV125M)

Tento motocykl je vybaven ruéné
ovladanym palivovym kohoutem.

Palivovy kohout ma tfi pozice:
ON, OFF a REZERVA.

POZICE ON
Normalni pozice pro palivovy kohout
je v pozici ,ON".

POZICE OFF

Otoc¢te packu do pozice ,OFF“,
kdykoliv zastavite motor na delSi
dobu jak 5 minut.
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Varovéani !l

Vyhnéte se prudkému seSlapnuti
zadni brzdy, mohlo by to zp Gsobit
nehodu.

RADICI PAKA

POZICE REZERVA

Pokud je vnadrzi pfilis malo

benzinu, oto¢te kohout do pozice
JREZERVA®, kde jsou 2 litry

benzinu. l_____

Pozor !l!

Po oto €éeni palivového kohoutu
do pozice ,REZERVAY je
vhodné doplnit palivo na
nejblizsi benzinové pump é. Po
dopln éni paliva oto éte palivovy
kohout zp ét do pozice ,ON".

GV ma 5 rychlostnich stupnil, se
kterymi pracuje.

Tahem péky spojky, ubranim plynu
a zarovefl spravnym posunutim
fadici paky zafadite poZzadovany
stupen. Kdykoliv zvolite Fadici
stupen, Fadici paka se vrati do
normalni polohy a je pfipravena na
dalSi zafazeni pozvednutim fadici
paky nahoru nebo seslapnutim paky
dolu.

Neutrdl je umistén mezi 1. a 2.
rychlostnim stupném.

Kdyz chcete zafadit neutrdl,
seSlapnéte nebo pozdvihnéte pedal

PEDAL ZADNI BRZDY

= s

SesSlapnutim pedalu zadni brzdy
pouzijeme zadni brzdu.

Zadni brzdové svétlo se rozsviti,
pokud pouzijeme zadni brzdu.

17

napul cesty mezi 1. a 2. rychlostnim
stupném.

Neni mozné zafadit vice jak jeden
rychlostni stupen ve stejny ¢as.
Kdyz fadime z 1. na 2. rychlostni
stupefi nebo ze 2. rychlostniho
stupné nize, neutral bude
automaticky preskocen.

Snizte rychlost motocyklu nez
prefadite.

PFi podfazovani by rychlost motoru
méla byt zvySena na zlomek
sekundy pfi zatdhnuté spojce. Az
pak podradte.

Vyvarujte se nadbyte¢ného
opotfebeni hnaciho Ustroji a zadni
pneumatiky.

Pozor !l!

Jestlize je za Fazen neutrdl, zeleny

indikator na p Fistrojové desce se

rozsviti.

| kdyz indikator sviti, opatrn &
uvoln éte paku spojky a ujist éte
se, Ze je zafazen neutrdl.

ZAMEK SEDLA

Zamek zadniho sedadla je umistén
vlevo pod zadnim sedadlem.

Pro vyjmuti zadniho sedadla, vloZte
zapalovaci kli€¢ do zamku a otocte
jim proti sméru hodinovych rucic¢ek.
Pro opétovné nasazeni zadniho
sedadla, jej pevné stisknéte dolu
dokud nezacvakne v zamcené
pozici.

ZADNI TLUMIC

(1) ZADNI TLUMIC
(2) FRANCOUZSKY KLIiC

Abyste nastavili predpéti pruziny,
otocte francouzskym klicem
regulatorem ve sméru hodinovych
ruci¢ek do poZadované pozice.

Pozice 1 umoznuje lehéi predpéti
pruziny a pozice 5 pevnéjsi.

Motocykl je dorucen ztovarny
v pozici 1.

Varovani !l

Nerovnom érné nastaveni tlumi ¢e
muzZe zpusobit Spatné ovladani a
ztratu stability. Nastavte pravy a
levy tlumi € stejn é.
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STOJAN

1. Boéni stojan
2. Hlavni stojan (pouze
GV125M)

Motocykl je vybaven hlavnim
stojanem nebo boénim stojanem
se zamkem zapalovani.

Chcete-li motocykl postavit na
hlavni stojan, seSlapnéte a drzte
seSlapnuty pedal stojanu a
uchopte fiditka za rukojeté tak,
aby leva ruka uchopila levou
rukojet a prava ruka pravou
rukojet. Nésledné trhnutim a
tdhnutim motocyklu dozadu ho
postavite na hlavni stojan.

Varovani !l!

« Rizeni s nespravn é
umist @nym bo €énim stojanem
muZe zpasobit nehodu p Fi
odbo €eni vlevo.

e Pfed jizdou zkontrolujte
spravnou funkci bo €niho

stojanu se zamkem
zapalovani.

* Vzdy spravn & umist éte bo éni
stojan, p fed vypnutim
motoru.

FI (VSTRIKOVANI PALIVA)
KONTROLKA

Funkce automatické diagnostiky
(pouze GV250i)

Kontrolka zhasne, kdyz je motor v
chodu. Rozsviti se, kdyz je
zjiSténa porucha vstfikovani.

Funkce vlastni diagnostiky je
zaclenéna do ECM (elektronicka
fidici jednotka).

Funkéni oblast je rozdélena na
dvé moznosti. UZivatelsky rezim a
rezim prodejce. V uZivatelském
rezimu je uzivatel informovan o
mozné poruse rozsvicenim
kontrolky za chodu motoru.
Vrezimu prodejce prodavajici
ovéli jednotlivé funkce rGznych
modult  elektronického systému
vstfikovani. Pokud kontrolka FI
sviti, okamzité vyhledejte nejblizsi
servis HYOSUNG.

20




DOPORUCENE PALIVO A
MOTOROVY OLEJ

Benzin

Pouzivejte pouze bezolovnaty
benzin  svyS88§im  oktanovym
Cislem.

Bezolovnaty benzin mudze
prodlouzit Zivotnosti zapalovaci
svicky a vyfuku.

Pozor !!!

Polity povrch motocyklu
benzinem m Gze byt poskozen,
ihned jej o Cistéte.

Nepftepliiujte palivovou nadrz.
Varovani !l

PFfi dopl novani paliva vzdy
vypn éte motor a oto €te kli €kem
do pozice ,OFF".

Nikdy nedopl fujte palivo
v blizkosti  ho Flavych  latek,
jisker nebo zdroj U tepla.
Nepftepliiujte palivovou nadrz.

Motorovy olej
Popis motorového oleje
KLASIFIKACNi SYSTEM / JAKOST

API SF nebo SG
SAE 10W —-40

Pokud neni dosazitelny olej SAE
10W - 40 vyberte olej podle
nasledujiciho obrazku.

20W50
e s s
15W40 15W50
P v ey e
10W40 10W50
e e
10W30

Motordl

Temperdure =

F
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UZitim kvalitniho oleje pro 4 taktni
motor, zvySujete Zivotnost VaSeho
motoru.

Varovani !l!

- Nemichejte nespravné oleje.
Mohlo by dojit k poSkozeni
motoru.

- PFi plnéni olejové nadrzky
nedovolte, aby se dovnit F
dostal prach.

- Ocistéte rozlity olej.

- Nedolévejte olej po vi €ko
olejové nadrze, mohlo by dojit
k poskozeni motoru.

KONTROLA P RED JizDOU

Pfed jizdou na motocyklu se
ujistéte, Ze jste  zkontrolovali
nésledujici polozky.

Kontrolujte je kazdy den.

Rizeni

- neomezeny pohyb fizeni

- plynulost fizeni

- zda nenf vule fizeni

Brzdy

- spravna ville brzdové paky
- odstranit nespravné vile

- hladina brzdové kapaliny

- stav brdovych desticek

Motorovy olej
- spravna hladina oleje

Pneumatiky

- spravny tlak v pneumatikach
- hloubka dezénu

- zda neni zadné poskozeni

Osvétleni
- funkénost vSech osvétleni a
signalizaci

Klakson
- funkénost klaksonu

Reflektor
- spravné nastaveni

Spojka
- spravnost nastaveni vile
- odstranit nespravné vdle

Baterie

- stav nabiti

Retéz

- napnutost, promazani, kontrola
opotrebeni

Rukoje t' plynu

- upravit pfipadné vétsi vlle

- kontrola neomezeného pohybu
a funkénosti automatického
vraceni do polohy volnobéhu.

Pérovani
- prekontrolovat
nastaveni

rovnomeérné

INFORMACE PRO RIDICE

Pouzivejte pouze originalni

pfislusenstvi od vyrobce

Hyosung. Nevhodné  nebo

neoriginalni p FisluSenstvi m Gze
snizit bezpe énost jizdy. Dealer
znacky Hyosung Vam pom Uze
vybrat kvalitni p FisluSenstvi a
spravn é jej namontovat.

Pokud  vezete néaklad na
motocyklu, p Fipevnéte jej co
nejblize a nejnize k motocyklu,

jak jen to je mozné. Nespravné

umisténi nakladu m Gze ztizit
ovladani motocyklu. Také

velikost nakladu m Gze ovlivnit
aerodynamiku a ovladatelnost

motocyklu.

Rovnovéha nékladu mezi levou a

pravou stranou je také d uGlezita,
stejné jako jeho  spravné
upevn éni.

Uprava motocyklu

Uprava motocyklu nebo vyména
dild za neoriginalni maze uginit
motocykl nebezpecnym a
nelegélnim.

Jizda na motocyklu vyZzaduje
zvlastni bezpe €nostni opat Feni
k zajiSt éni bezpe €né jizdy Fidice i
spolujezdce. Tato opat Feni jsou:

*  Noste helmu

Bezpecnostni vybaveni na
motocykl zacina u kvalitni helmy.
Jedno  z nejvaznéjSich  zranéni,
které se mlze stat, je zranéni
hlavy. Vzdy noste spravnou,
schvalenou helmu. Také byste méli
pouzivat vhodny kryt o¢i.

e  Vhodny od év
Zvolte kvalitni a pohodiny odév.

* Kontrola p fed jizdou

Zkontrolujte motocykl dle instrukci

v manualu, v ¢asti ,kontrola p fed
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jizdou“ . Nezapomente provést
celkovou bezpecénostni kontrolu,
aby byla zajiSténa bezpec¢na jizda
fidi¢e a jeho spolujezdce.

« Seznamte se s motocyklem

VaSe fidi¢ské dovednosti a
mechanické znalosti  vytvéreji
zéaklad pro bezpecéné
procvi¢ovani.

VyzkouSejte si jizdu na motorce
nejdfive mimo dopravni ruch,
dokud se sni a jejim ovladanim
plné  neseznamite. Pamatujte,
procvi¢ovani Véas zdokonaluje.

¢ Znate své hranice

Vzdy se fidte dle svych vlastnich
schopnosti. Znalost svych hranic
a neprekroceni jich  Vam
umoznuje pfedchazet nehodam.

e Pokud je 3patné po casi,
bud'te zvlast é opatrni

Rizeni b&hem Spatného podasi,
zvlasté béhem destivého,
vyZzaduje  zvlaStni  pozornost.
ProdluzZuje se brzdna vzdalenost.
Vyhybejte se natfenym povrchim,
poklopdm kandl( a mistim, které
se zdaji byti kluzké, aby se Vas
motocykl nedostal do smyku.
Budte zvlasté opatrni na kolejich,
kovovych mfizich a mostech.
Vzdy kdyZz nebudete duvéfovat
podminkam vozovky, zpomalte!
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NASTARTOVANI MOTORU

Predtim nez zkusite nastartovat
motor se ujistéte, Ze:

1. Otocte palivovy kohout do polohy
,ON“. (pouze GV125M)

2. Ujistéte se, Ze je zafazen neutral.
3. Otocte klickem v elektrickém
spinaéi do polohy ,ON“.

4. Prepnéte spinaé motoru do
polohy *“ ()"

5. Stojan motocyklu fadné zaklopte
6. Stisknéte a drzte packu spojky a
predni brzdy.

KDYZ JE MOTOR STUDENY
(pouze GV125M)

1. Otocte packu sytie k sobé.

2. Uplné uberte ovladag plynu a
stisknéte startovaci spinac.

3. lhned po nastartovani motoru
otoéte packu sytice doplna a
zahrejte motor.

4. Po zahrati motoru otocte packu
syti¢e do puvodni polohy.

JESTLIZE JE MOTOR ZAH RATY
1. Otocte ovlada¢em plynu o 1/8 az

1/4.
2. Stisknéte startovaci spinac.

Pozor !l!
Pouziti syti €e neni nutné, pokud
je motor zah Faty.

Varovéani !l

Nastartované  vozidlo  uvnit F
domu nebo gardZe m UZe byt
nebezpe €né.  Vyfukové  plyny

obsahuji jedovaté uhlikové

monoxidy, plyn je mén & zbarveny
a méné citt a muaze lehce
zpusobit silnd zran éni nebo smrt.

Startujte vozidlo pouze na dob fe
vétranych mistech.

Pozor !l!
PFili§ dlouho nastartovany motor
bez jizdy motocyklu m Gze

zpUsobit p Fehfati motoru. P fehrati
muze mit za nasledek poskozeni
vnit fnich Casti motoru a
odbarveni vyfukovych trubek.

Vypn éte motor pokud
nepokra €ujete ihned v jizd é.

KONTROLA A UDRZBA

Pozor !l!

Nespravna udrzba nebo pokud

neni v tibec provad éna
doporu éena Udrzba, zvySujete
riziko nehody nebo poskozeni

motocyklu.

Varovéani !l

Pouzitim neoriginalnich
nahradnich dil G muZete zpuasobit
rychlé  opot febeni a  nizsi
Zivotnost motocyklu.

PouZivejte proto pouze originalni
néhradni dily zna ¢ky HYOSUNG !

Ujistéte se, Ze jsou dodrzeny
veskeré Gdrzbarské prace a
mazaci procesy na konci kazdého
intervalu Udrzby a inspekéni
predepsané kontroly. Pokud je
motocykl Fizen v extrémnich
podminkadch  (napf.  praSném
prostfedi), nékteré Gdrzbarské
prace musi byt provadény castéji,
aby byla zaru¢ena spolehlivost

motocyklu. Sdélte prodejci
Hyosung k jakému ucelu bude
motocykl uzivan, nasledné

ziskate informace o Cetnosti
udrzby.

OdpruZeni, Fizeni a pneumatiky
VaSeho  motocyklu  vyZaduji
zvIaStni pozornost pfi Gudrzbé. Pro
zajisténi maximalni bezpecnosti,
by mély byt kontrolovany a
udrZzovany servisem Hyosung.

Podivejte se prosim na casové
intervaly na stranach 53-55.
Spravné mazani je dulezité pro
hladky a bezpe¢ny chod a
dlouhou Zivotnost vSech
pohyblivych ¢€asti motocyklu. Je
vhodné po dlouhé jizde, jizdé
tézkym terénem, jizdé v desti za
mokra nebo po myti promazat
motocykl. Hlavni mazaci mista,
jsou uvedeny nize.
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SERVISNI INTERVALY

Pro  provadéni udrzby jsou
rozhodujici ujeté kilometry nebo
doba mezi danymi intervaly.
(podle toho co nastane dfive)

1.000 km — nebo po 2 m ésicich
5.000 km — nebo po 12 m ésicich
10.000 km — nebo po 24 m ésicich
15.000 km — nebo po 36 m ésicich
20.000 km — nebo po 48 m ésicich

25.000 km — nebo po 60 m ésicich

30.000 km — nebo po 72 m ésicich

35.000 km — nebo po 84 m ésicich
40.000 km — nebo po 96 m ésicich
45.000 km — nebo po 108 m ésicich
50.000 km — nebo po 120 m ésicich
55.000 km — nebo po 132 m ésicich

atd.

1. Stfed packy spojky véetné 5. Cep boéniho stojanu
spojkového lanka 6. Cepy prednich stupatek
2. Cepy zadnich stupacek 7. Systém méfeni rychlosti
3. Hnaci fetéz 8. Stfed packy predni brzdy
4. Hfidel hlavniho stojanu 9. Lanko plynu
5. Cep boéniho stojanu 10. Stfed pedalu zadni brzdy
O — Motorovy olej G — Mazaci tuk
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KONTROLA A UDRZBA
Néradi

Napomaha pfi pravidelné Gdrzbé.
Sada néafadi je umisténa pod
sedadlem. Sada nafadi se sklada
z nasledujicich polozek.

Popis

BraSna na naradi

Stranovy kli¢ 10x12 mm

Kli¢ na zapalovaci svic¢ku

Kombinovany Sroubovéak

SIS ES

Rukojet' kombi. Sroubovéaku
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BATERIE

Reference !!!

Motocykl je vybaven uzavienou,
bezudrzbovou baterii. Kontrola a
doplfiovani kapaliny v baterii nenf
nutna.

Nechte v pravidelnych intervalech
zkontrolovat stav nabiti baterie u
vaSeho prodejce nebo servisu
Hyosung.

Baterie je umisténa za pravym
bo¢nim krytem.

K vyjmuti baterie uvolnéte Sroub (1),
uvolnéte hacky (2) a (3) a vyjméte
pravy kryt ramu. Po vyjmuti bo¢niho
krytu ramu, odsurite startovaci relé,
pojistku a odSroubuijte drzak baterie.

Pozor II!

Neodstra fujte vzduchot ésné
kryty z bezudrzbovych baterii.
Po odstaveni motocyklu
udrZujte baterii stale nabitou a
toiv p fipadé, pokud motocykl
del3i dobu nepouZijete.
Nezaménte kladny a zaporny
pél pokud vracite baterii do
motocyklu.

Jsou-li kontakty baterie
znecistény nebo  zoxidované,
vyjméte  baterii a  odistéte
kontakty.

1. Dejte spina¢ zapalovani do
pozice ,OFF".

2. Odmontujte kryt baterie,
odpojte nejdfive pdl (-) a poté
kladny pél (+).

3. Ocistéte kontakty. Pokud je
zde bily prasek, oéistéte je
teplou vodou.

4. Smontujte baterii a zlehka
namaZzte kontakty.
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VZDUCHOVY FILTR

Pokud jsou ¢&asti vzduchového
filtru ucpané prachem, zvysuji
odpor naséavani, ztoho vyplyva
pokles vykonu a vzrist spotfeby
paliva. Pokud pouzivdme vozidlo
v drsnych podminkach, musime
Cistit nebo ménit vzduchovy filtr
Castéji nez je predepsano.
Kontrolujte a  Gistéte  Casti
vzduchového filtru pravidelné dle
nasledujiciho postupu.

1. Odmontujte Srouby (1) a

sundejte kryt (2).
i

2. Odmontujte Srouby (3) a
vyjméte dil (4).
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3. Vyjméte vzduchovy filtr (5).

4. Ogistéte vzduchovy filtr.

5. Ocistény vzduchovy filtr fadné
zkontrolujte zda neni poskozeny.
PFipadné ho vymeérite za novy.
Pozor !l!

Castéjsi servis by m & byt
provad én u motocykl U, které jsou
uzivany v drsn &jSich
podminkéach. Také cisténi
vzduchového filtru a vym éna
oleje, jako prevence  proti
poskozeni motoru.

PALIVOVA HADICE

Kontrolujte palivovou hadici pro
mozné poskozeni a Unik paliva.
Pokud najdete jakékoliv poSkozeni,
palivova hadice musi byt vyménéna.
Mérite palivovou hadici kazdé 4
roky.

ZAPALOVACI SVi CKA

Ocistujte  karbonové usazeniny
pravidelné ze zapalovaci svicky
kouskem dratu nebo hrotem.

AW

0.7~0 8mm

Znovu nastavte na zapalovaci
sviéce mezeru elektrod o velikosti
0,7 -0,8 mm.

Specifikace zapalovani

Teplejsi typ CR7E

Standardni typ CR8E

Chladnéjsi typ CR9E
Pozor !l!

» Zapalovaci svi ¢ku zasroubujte
tak, aby nebyla p fes zavita
dotahujte na p fedepsany
utahovaci moment, aby
nedoslo k poskozeni hlavy
vélce. Nedovolte, aby se
dovnit f motoru dostaly p fes
zapalovaci svi éku ne €istoty.

« Standardni zapalovaci svi €ka
pro tyto motocykly byla
pegéliv é vybrana. Jestlize je
nahradni zapalovaci svi €ka
oznacéena jinou barvou nez
uzita svi €ka, je lepsi poradit
se s dealerem Hyosung nez
sviéku uzijete. Vyb ér
nespravné svi éky m aze vést
k vazné zavad & motoru.

MOTOROVY OLEJ

Zivotnost motoru zavisi na vybéru
kvalitniho oleje a jeho pravidelné
vymeéné.

Denné kontrolujte hladinu oleje a
pravidelné jej ménte. To je
nejdulezit&jsi udrzba, aby motor
fungoval.

u

Pozor I

Nikdy nepouZivejte motocykl,
jestlize je hladina motorového
oleje pod bodem minima ,L“.
Nikdy nep Felévejte motorovy
olej p fes horni bod ,F*“.
Pfiméfené mnozstvi oleje je
okolo 1 mm pod horni bod ,F“.
Pokud vnadrzi je nadm érné
mnozstvi

motorového oleje, vykon
motoru je nedosta €ujici.
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Budte opatrni a nep fepliujte
nadrz motorového oleje.

KONTROLA HLADINY
MOTOROVEHO OLEJE

Néasledujte  postup pro zjisténi
hladiny motorového oleje.

1. Nastartujte motor a nechejte ho
péar minut bézet.

2.Zastavte motor a pockejte 3
minuty.

3. Postavte motocykl vertikdlné a
zkontrolujte hladinu oleje
v kontrolnim okénku na pravé
strané motoru.

VYMENA MOTOROVEHO OLEJE
AFILTRU

Vymérite motorovy olej a filtr po ujeti
prvnich 1.000 km a nasledné po
ujeti 4.000 km. Pak vzdy po ujeti
5.000 km.

Olej by mél byt vyménén, kdyz je
motor zahfaty, tak, Ze jej dukladné
vypustime z motoru.

Postup je nasledujici.

PLNICi MNOZSTVi MOTOROVEHO OLEJE

Olej a olejovy filtr 1.500 mi

1.650 ml

Generalni oprava

1. Umistéte motocykl na zvedak
nebo kostku.

2. Vyjméte uzavér nadrze
motorového oleje (1).

3. Vypustte olej odstranénim
vypoustéci zatky (2), umisténé
dole na motoru. Nésledné
vypustte olej.
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Pozor I!
Kdyz instalujte olejovy filtr,
zasadné pouzivejte original

zna€ky HYOSUNG. Nainstalujte
filtr tak, aby otvor filtru sm  éfoval
k motoru, jinak m uGze dojit
k poSkozeni motoru.

Varovani !l!

Motorovy olej a olejové potrubi
mohou byt horké a je tu riziko
popéleni.

Pockejte dokud vypustni zatky
olele a odvodové  potrubi
nevychladnou, nez se jich
dotknete holou rukou.

4. OdSroubujte tfi matice (3), které
drzi viko olejového filtru (6).

5. Vymérite olejovy filtr (7) za novy.

6. Pfed nasazenim vika olejového
filtru zpét, se ujistéte, Ze pruzina
olejového filtru (4) a O-krouzek (5)
jsou spravné nainstalovany. UZzijte
novy O-krouZek, pfi kazdé vyméné
olejového filtru.

7. Nasadte znovu uzavér olejové

nadrze a dotdhnéte zlehka Srouby.
Varovani !l

Je-li vmotoru p Fili§ mnoho
oleje, muUze to vést Kk
nenapravitelnému poskozeni
motoru.

8. ZaSroubujte opatrné vypoustéci
Sroub oleje. Nalijte novy olej pfes
plnici otvor motorového oleje. PFi
vymeéné filtru je zapotiebi pfiblizné
1.500 ml oleje.

9. ZaSroubujte uzavér plniciho
otvoru oleje.

10. Nastartujte motor a nechejte
béZet 2 az 3 minuty na volnobéh.
Zkontrolujte zda olej nikde
neunik& a uzavér olejového filtru.

11. Pé&r minut po zastaveni
motoru zkontrolujte hladinu oleje
v kontrolnim  okénku.  Hladina
oleje musi byt umisténa mezi
dolnim bodem ,L“ a hornim
bodem ,F“.

Jestlize klesne pod bod L%
doplrite olej tak, aby hladina oleje
byla mezi body L a ,F*.

KARBURATOR (pouze
GV125M)

Motocykl GV125M je opatien
jednou sadou dvou vyrovnanych
karburatord  schopnych zvySeni
vykonu dvou valcl. Karburator je
ztovarny nastaven na nejlepSi
karburaci (tvofeni zapalné smeési
v karburatoru).

NezkouSejte ménit toto nastaveni.
Jsou zde dvé polozky pro nastaveni:
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- Volnobéh motoru
- Ovladani plynu.

Pozor !!!
Nikdy neregulujte bohatost sm  ési
karburatoru Sroubem (A).

Jestlize byste jej p Fipadné
nastavovali, m Gze dojit ke snizeni
G€inku a vykonu motoru, protoze
dva  karburatory musi byt
synchronizovany.

R

. .. 1 A
NASTAVENI OTACEK
VOLNOBEHU (pouze GV125M)

Nastartujte motor a nechte jej dokud
se nezahreje.

Jakmile je motor zahraty, otocte
ovladacem volnobéhu (1) dokud
motor nebézi na 1.300 — 1.500
otac¢ek za minutu.
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POZOR !
Volnob éh motoru by m él byt
regulovan az po zah Fati motoru.

LANKO PLYNU

1. Uvolnéte kontramatku Sroubu
1).

2. Otocte regulatorem (2), lanko
plynu musi mit vali 0,5 — 1 mm.
3. Utahnéte kontramatku Sroubu
po nastaveni regulatoru.

Pozor !I!

Po kompletnim nastaveni lanka

plynu vyzkouSejte pohyb a v dli
ovladaée plynu, zda nejsou
zvySené ota €ky volnob éhu a zda
se lehce a automaticky vraci zp ét.

SERIZENI SPOJKY

V kazdém intervalu adrzby,
sefidime chod lanka spojky pomoci
regulatoru.

Vlle lanka spojky by méla byt 2
mm. Vlle se méfi mezi drzadlem a
pakou spojky pred zacatkem jejiho
rozpojeni.

(1) Vlle paky spojky

(2) Jistici matice

(3) Regulator lanka spojky
(4) Pryzovy kryt

(5) Regulator lanka spojky
(6) Regulacni jistici matice

Jestlize zjistite, ze funkce spojky je
nespravna, nastavte ji nasledujici
cestou:

Nastaveni lanka spojky

1.Uvolnéte jistici matici (2) a
sefizovaci Sroub péaky spojky (3)
otoéte ve sméru hodinovych
rucicek.

2.Uvolnéte jistici sefizovaci matici
(6) a otoéte sefizovaci matici
lanka spojky (5), aby byla vuale (1)
2 mm.

3.Malé nastaveni mulzete provést
sefizovacim Sroubem paky spojky
3).

4.Po ukonéeni nastaveni, utdhnéte
jistici matice (2) a (6) a pryzovy
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kryt (4) natdhnéte zpét na paku
spojky.

HNACI RETEZ

Retéz mlZe vyzadovat &ast&jsi
nastaveni nez je uvedeno
v pravidelné Gdrzbé, zavisi to na
jizdnich podminkéach.

Kontrolujte fetéz po kazdych
1.000 km.

Varovéani !l

Jizda s fetézem ve Spatném
stavu nebo Spatn & nastaveném,
muZe vést k nehod é.
Zkontrolujte, nastavte a
udrZujte Fetéz dukladné pred
kazdou jizdou nasledovn é.

Kontrola hnaciho fetézu
Jestlize  kontrolujeme  fetéz,
prohlédneme nasledujici:

e Uvolnéni ¢epu

»  Poskozeni valecku

*  Suché nebo zaprasSené spoje
e Prasklé spoje

*  Velké opotfebeni

¢ Nespravné nastaveni fetézu

Jestlize najdete néjaké poSkozeni
na hnacim fetézu nebo nespravné
jeho nastaveni, opravte problém,
jestli vite jak. Pokud je to
nezbytné, konzultujte to
s dealerem Hyosung.

Poskozeni hnaciho fetézu
znamena, Ze mohou byt
poskozené zuby ozubenych kol.
Kontrolujte je nasledovné:




Spravné Opotiebované

« Nadmérné opotiebeni zubl
« Zlomeni nebo poskozeni zubl
* Uvolnéni Sroubtl

Pozor !!!

Pfi vyméné hnaciho fetézu je
nutné vym énit i ob & ozubena
kola.

Nastaveni hnaciho Fetézu

1. Postavte motocykl na zvedak
nebo kostku.

2. Povolte matici napravy kola (1).
3. Nastavte hnaci fetéz regulatorem
(3) oto€enim pojistné matice (2)

doprava nebo doleva.

4. Pro rovnomérné nastaveni kola
vam pomuze stupnice (4), ktera je
na obou stranéach zadni vidlice.

Po spravném nasmérovani zadniho
kola a nastaveni hnaciho fetézu o
vili 20 — 30 mm, utdhnéte matici
napravy kola (1) a provedte
kone¢nou prohlidku.

Varovani !l!

Hnaci fetéz na tyto motocykly

je vyrabén ze specialniho

materialu. P fi vym éné fetézu za
novy pouzivejte pouze

originalni dil. UZiti jiného Fetézu
muze vést kpfedéasnému
opot febeni.

Pozor !

Hnaci fetéz by mél byt
kontrolovan p fed kazdou
jizdou. Velka v Ule fetézu muze
zplsobit ulomeni zub G a
nasledn & nehodu nebo vazné
poskozeni motoru.

CISTENI A MAZANI HNACIHO
RETEZU

Pokud je hnaci fetéz znecistény,
dochazi rychleji k jeho opotfebeni.
Proto musime fetéz cistit

rozpoustédlem a néasledné namazat
olejem, po ujeti
kazdych 1.000 km!!!

BRZDY

Spravné  pouzivani  brzdového
systému je dllezité pro bezpec¢nou
jizdu. Ujistéte se, Ze kontrola
brzdového systému je provadéna
dle navodu.

Brzdy by mély byt kontrolovany
autorizovanym servisem Hyosung.

PREDNiI BRZDA
Brzdova kapalina

Zkontrolujte hladinu brzdové
kapaliny v hlavnim valci.

Jestlize je hladina nizSi nez ukazatel
nejniz§iho dovoleného mnoZzstvi,
postavte motocykl vodorovné a
dopliite na poZzadované mnozstvi.
Jak se budou brzdové desticky
postupné opotfebovavat, hladina
brzdové kapaliny bude klesat.
Naplrite hlavni valec bez ohledu na
pravidelnou Gdrzbu.
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Pozor !I!

Tyto motocykly pouzivaji
glykolovou brzdovou kapalinu.
Nepouzivejte jinou kapalinu ani
nemichejte jiné kapaliny, mohlo

by dojit kvézné nehod & a
poskozeni brzdového systému.
Pouzivejte brzdovou kapalinu
DOT3 nebo DOT4.

Nepolijte  brzdovou kapalinou
nalakované nebo plastové ¢asti
motocyklu, doSlo by k poskozeni
jejich povrchu.

Brzdové desti ¢ky

Kontrolujte brzdové desticky, zda je
jejich tfeni a opotfebeni v limitu.
Jestlize jsou brzdové desticky
opotfebeny pod limit, musi byt
vyménény za nové autorizovanym
servisem Hyosung nebo

kvalifikovanym mechanikem.

l Ukazatel limitu

lh




Kontrolujte kazdy den nasledujici
body brzdového systému.

1. Unik brzdové kapaliny na prednim
brzdovém systému.

2. Unik nebo poskozeni brzdové
hadice.

3. Manipulace s pakou a pedalem
brzdy.

4. Opotfebeni pfednich brzdovych
desticek a zadniho brzdového
obloZeni.

Pozor !!!

Vyména predniho a zadniho
brzdového systému, brzdové
hadice nebo brzdové kapaliny se
fidi dle pravidelnych kontrol
v diagramu autorizovaného
dealera Hyosung. Z d Gvodu
bezpe énosti musi byt provedeny
v daném ¢ase.

Varovani 1!

Rizeni s opot febovanymi
brzdovymi desti €kami se snizuje
brzdny G €éinek a zvySuje moznost
nehody. Kontrolujte jejich
opot febeni pfed kazdou jizdou.
Kontaktujte autorizovaného
dealera Hyosung nebo
kvalifikovaného mechanika,
pokud je pot feba  vym énit
opot febované brzdové desti  €ky.

Pozor !l!

Po vyméné prednich a zadnich
brzdovych desti éek bude n éjaky
¢as odliSna funkce pedalu a paky
brzd nez si samotné brzdové
desti €ky sednou.
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Nasledn é prekontrolujte
kapalinu, p fipadné opét dolijte
do poZadovaného mnoZstvi.

Spinaé brzdového osv étleni

Spina¢ brzdového osvétleni je
umistén pod pakou predni brzdy.
Uvolnéte  Srouby spinace a
nastavte spinani pohybem
dopredu a dozadu.

ZADNI BRZDA

Pozor !l!

PFilisnd  volnost  brzdového

pedalu m uZe vést k nizkému
brzdnému G éinku a maze
zpuisobit nehodu. P Fili§ mala
volnost  brzdového  pedalu

muze rychleji opot Febovavat
Celisti brzdy o buben, m uGze
dojit  k poSkozeni celisti  a
bubnu.

Nastavte vuli brzd (1) na 20 - 30 mm
zaSroubovanim nebo
vySroubovanim regulaéni matice (2).

Limit  opot febeni  brzdového
oblozeni

Tento motocykl je opatfen indikatory
limitu  brzdového obloZeni na
zadnich brzdach.

Zkontrolujte opotfebeni brzdového
oblozeni.

1. Zkontrolujte zda je spravné

nastaven brzdovy systém.

2. Zatimco pIné vyuzivate brzdy,
zkontrolujte jestli vynaSeci ¢ara
ukazatele je na pedalu v daném
rozmezi.

. Pokud je vynaSeci ¢ara ukazatele
mimo rozmezi, musi byt pro
bezpecnost jizdy brzdové
obloZeni vyménéno servisem
Hyosung.

w

PNEUMATIKY

Kontrolujte pravidelné tlak
v pneumatikdch a hloubku vzorku
pneumatiky.

Pravidelna kontrola je dulezitd pro
bezpe¢nou jizdu a  Zivotnost
pneumatik.

Tlak pneumatik

Nespravny  tlak v pneumatice
nejenom urychluje sjizdéni vzorku,
ale také naruSuje  stabilitu
motocyklu.

Podhusténd pneumatika stéZuje
zataceni a prehusténad pneumatika
snizuje velikost plochy pneumatiky,
kterd je v kontaktu se silnici a mtze
vést ke smyku a ke ztraté kontroly
nad motocyklem.

Ujistéte se, Ze tlak v pneumatikéach
je v uréeném limitu.

Tlak v pneumatikdch by mél byt
regulovan, kdyz neni pneumatika
zahrata.

Tiak v pneumatikach Predni Zadni
Ridie 225 kPa 250kPa
e (2,25bar) | (2,50ban)
Ridi& a 225 kPa 260 kPa

spolujezdec | (2:25ban | (2.60pan)

X O X

4

- S — N

Pfilis moc  Spravné  Prilis malo

Varovéani !l

Nespravny tlak v pneumatikach
nebo popraskani zhorsuiji jizdni
stabilitu a m GZe vést k defektu
pneumatiky nebo  zavin éni
nehody.




Trhliny a praskliny
Zkontrolujte, zda

1. nejsou trhliny a cizi pfedméty
zapichnuté v pneumatice.

2.  nejsou  kameny  uviznuté
V pneumatice.

Hloubka dezénu

Hranice

opotrebeni Mez opotiebeni

Vym éna pneumatiky
* Vyména pfedni pneumatiky

1. Umistéte motocykl na hlavni
stojan.
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2. Pomoci odSroubovani
upeviiovacich Sroubu (1) vyjméte
tfrmen kotoucové brzdy z predni
vidlice.

3. Uvolnéte Sroub (2) pfedni
poloosy.

4. Uvolnéte pfedni napravu
kola (3).

5. Bezpecné umistéte zvedak
nebo kostku pod motor a
vyzvednéte motocykl dokud nenf
pfedni kolo kousek nad zemi.

Pozor !

Nespravné  zvednuti m GZe
zplisobit poSkozeni  olejové
vany. Nedavejte horni  éast
zvedaku na olejovou vanu, kdyz
zvedate motocykl.

7. Sundejte predni kolo.

8. Vymeénte pneumatiku a
opacnym postupem namontujte
zpét.

* Vyména zadni pneumatiky

1. Postavte motocykl na zvedak
nebo kostku.

2. Odstrante Sroub (1) a kryt
fetézu.

3. Odstrarite regulovaci matice
brzdy a tofivym momentem
vyjméte matici poloosy  po
vytahnuti zavlacky.

4. Vyjméte matici napravy
kola.

Varovani !l!

Horky vyfuk Vas m Gze popalit.
Vyfuk bude horky a m Gze Vas
popdlit jest & néjakou chvili po
zastaveni motoru.

Pockejte dokud vyfuk
nevychladne, abyste se
nepopalili.

5.  Bezpecné umistéte zvedak
nebo kostku pod motor a
vyzvednéte motocykl dokud nenfi
zadni kolo kousek nad zemi.

6.  Vytéhnéte hiidel napravy
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7. Sundejte fetéz z ozubeného
kola.
8.  Sundejte zadni kolo.

T

9.  Vymérite pneumatiku a
opaénym postupem namontujte
zpét.

Pozor !!!
Uziti  jiné nez  standardni
pneumatiky m Gze zpusobit

potize. Je vysoce doporu €ovano
pouzivat p fedepsané pneumatiky
znaé€kou Hyosung.

VYMENA ZAROVEK

PoZadovana elektrickd sila zarovek
je uvedena v nasledujici tabulce.

Pfi  vyméné poskozené Zarovky
musime dbat na to, aby nebyl
prekroéen max. vykon Zarovky.
Pouziti jiné nez pfedepsané Zarovky

mize zpusobit pretizeni
elektrického systému nebo
poskozeni Zarovky.
Pozice zarovky Kapacita
Svétlomet I/BW/3IBW
Obrysové svétlo 5W
Brzdové / koncové svétio| 21W/5W
Blinkry 10W
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Svétlomet

1. Odstranime Sroub (1) a
vyjmeme predni ¢ast lampy.

b —

2. Oddélte patici
svétlometu.
3. Vyjméte gumovy kryt (3).

2) ze

4. Odhéknéte pruzinu (4) a
vyndejte zarovku (5).

5. Vlozte novou Zarovku do patice
a v opacném poradi slozte.

Pozor I!

UZiti jiné nez p fedepsané Zarovky
muze zpusobit poskozeni
elektrickych ¢asti  a jejich
vyho feni.

Pouzivejte pouze Zarovky

predepsané kapacity.

Blinkr

1. Odstranime Sroubek, vyjmeme
ochranny kryt a vyménime Zarovku.

1. Odstranime
vyjmeme ochranny kryt.

Sroubky (1) a

42

e

= | -5
ut#\i
¥ e

K:
i e

| >

e

2. Uchopte Zarovku a ve sméru
hodinovych rugi¢ek pootocte.

3. Vlozte novou Zarovku a
namontujete vSe zpét.

Osvétleni SPZ

1. VySroubujte
zadniho krytu svétla.
2. Vyjméte kryt
brzdového svétla.

3. Uchopte Zarovku, pootolte ji
proti sméru hodinovych rucicek a
vyjméte. Vlozte novou Zarovku a
namontujte svétlo zpét.

Sroubky ze

zadniho a

Pozor I

PFilis velké dotazeni Sroub G
mize  zpusobit  poSkozeni
ochranného krytu.




Pojistky

pravym krytem ramu. Jestlize se
motor nahle zastavi nebo prestane
fungovat elektricky systém, musime
zkontrolovat pojistky. V pojistkové
skFini jsou 15A nebo 30A pojistky.

Pozor !!!

Nikdy  nepouZijte  jiné nez
predepsané 15A nebo 30A
pojistky.

Mohlo by dojit k poSkozeni
elektrického systému.

Ihned kontaktujte servis Hyosung
nebo kvalifikovaného mechanika.

CISTENIi MOTOCYKLU

Dulkladné ¢iSténi vaseho motocyklu
je dulezitou soucasti udrzby a
poméhda, Ze je vaS motocykl vzdy
vizualné a technicky v optimalnim
stavu. Pravidelné dikladné cisténi
také prodluzuje Zzivotnost vaseho
motocyklu. Je dulezité pravidelné
Cistit a kontrolovat motocykl po
kazdé jizdé, pokud jezdite v
rozbfedlém snéhu, travé, desti,
slané vodé nebo velmi prasném
prostfedi. Blato, trava atd. na
motoru a vyfukovém systému mlze
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snizit chlazeni motoru a tim ho
poskodit nebo zvySit urcité
opotrebeni.

Varovani !l!

Vysokotlaké Cistiée  muzou
poskodit va$ motocykl. M GzZe
zpusobit rez, korozi a m Uze
zpuisobit zvySené opot Febeni.
Z tohoto d Givodu nepouZzivejte k
myti tlakovou my €ku pro vas
motocykl.

Myti motocyklu

Upozorn éni !l

Motocykl  vzdy myjte dle
platnych ekologickych
predpis G.

Upozorn éni !l

Pfi myti dbejte na to, aby tyto
Easti nebyli mokré:

¢ Zapalovani
« Vicko palivové nadrze
« Karburator

MulzZete pouzit mycku s nizkym
tlakem vody a oplachnout jen
velmi znecisténa mista.
Ostatni ¢asti na motocyklu umyjte
ruéné s jemnym  Cisticim
prostfedkem pfimychany v Cisté
vlazné vodé. Nasledné dikladné
oplachnéte  gistici  prostfedek

zmotocyklu a tim i vSechny
necistoty bez nadmérného tlaku
vody.

Jemné hadfiky a Cistici kartace
Ize pouzit pro myti. Budte vSak

opatrni, s Cisticim kartd¢em, protoze
to mize zpusobit Skrdbance na
plastovych nebo lakovanych
plochach.

Motocykl po umyti oplachnéte cistou
vodou a osuste jej kizi nebo mékky
hadrem.

Promazani motocyklu po  €esténi

Promazte pohyblivé ¢&asti dle
pokyn(i na STRANE 25. Zvysite tim
Zivotnost vaseho motocyklu.

Pozor I!

Jizda na motocyklu s mokrymi
brzdami je nebezpe €na. Mokré
brzdy neposkytuji stejny brzdny
Gé€inek jako suché, coz m Gze vést
k nehod & Ovérte si to po myti
motocyklu, p fi velmi pomalé
jizdé. Pouzijte brzdu n ékolikrat za
sebou, nez se vlivem tepla
brzdové desti €ky vysusia brzd éni
tak bude efektivn &jsi.
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|_ TECHNICKE UDAJE GV125M (GV250i)

Rozméry a hmotnost

Podvozek

Predni odpruzeni

Teleskopicka vidlice / cca 120 mm zdvih

Zadni odpruzeni

Kyvna vidlice / cca 92 mm zdvih

Celkova délka

2.270 mm (2.280 mm)

Celkova Sirka

800 mm (875 mm)

Celkova vyska

1.090 mm (1.096 mm)

Rozvor

1.500 mm (1.508 mm)

Velikost predniho kola

2,50x 16J

Velikost zadniho kola

3,00 x 15J

Velikost pfedni pneum.

110/90 — 16 59P (59S)

Vyska sedadla

665 mm (655 mm)

Hmotnost vozu

172 kg (176 kg)

Motor

Typ

4-Takt, V2-valec chlazeny vzduchlolej, 4 ventily na valec

Poéet valcu

2

Vnitini primér vaice

44,0 mm (57,0 mm)

Zdvih valce 41,0 mm (48,8 mm)
Objem valce 124 cm? (249 cmd)
Karburator Mikuni BDS26 dvojity (Vstfikovani)

Startovaci systém

Elektricky startér
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Velikost zadni pneum.

130/90 — 15 66P (70S) (150/80 — 15 (708)

Predni brzda 1x kotoucova brzda
Zadni brzda 1x bubnova brzdy
Elektrika
Zapalovéni | C.D.I. (Bezkontaktni)

Zapalovaci svicka

CRBE

Baterie

12V 7Ah MF (12V 10Ah MF) (Bezldrzbova)

Predni svétlo dalkové: 12V - HA:60W
tlumené: 12V - H4:55W

Osvétleni SPZ 12V-5W

Blinkry 12V-10W

Brzdové / koncové

12V-21W/ 12V-5W

Kapacita

Palivova nadrz

14 | a pfiblizné 2 | rezerva

Motorovy olej

1.500 ml (s vyménou olejového filtru
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Servis a zaruka EHYOSUNG

Nésledujici ¢ast obsahuje garantované informace o pozadované pisemné
dokladované udrzbé. Potfebné garanéni idrzbarské prace musi provadét
vzdy autorizovany prodejce HYOSUNG nebo autorizovanym prodejcem
povéreny servis. Casové intervaly jsou uvedeny na stranach 52 - 54.
PFipadné dalsi informace o provadéné udrzbé a péci o vase vozidlo ziskate
od vaSeho autorizovaného prodejce HYOSUNG nebo od autorizovanym
prodejcem, povéfeného servisu, ktery bude provadét tuto udrzbu a péci se
svym vySkolenym personélem. Tyto prace zajistuji optimalni vykon vaSeho
vozidla a udrzuji platnost zaruky do pfedepsané doby vyprseni.

Ujistéte se, Ze je pii kazdé navstéve servisu, provadén zapis do servisni
knizky o dané garanéni udrzbé, tim, Ze vzdy sami predloZzite tuto knizku

k potvrzeni autorizovanému prodejci HYOSUNG, aby nedoslo k pfed¢asné
ztraté zaruky dfive nez je pfedepsana doba vyprSeni. Pokud tak neprovedete,
hrozi riziko ztraty zaruky, ktera je zavisla na téchto garan¢nich adrzbach.

Dékujeme vam za davéru, kterou prokazujete vybérem tohoto vozu a jsme si
jisti, Ze dukazy budou svéd¢it o tom, Ze jste se spravné rozhodli.

Pfejeme vdm mnoho let radosti z vlastnictvi tohoto vozidla.

Bezpecnou a Stastnou cestu!

Pfedani vozidla po inspekci

Pred dodanim VaSeho nového vozidla, prodejce HYOSUNG provede
predprodejni inspekéni kontrolu, kterou zaroveri proved! i vyrobce, a pfipravi
vasSe vozidlo k pfedani s pfedepsanymi pravnimi doklady pfipravené

k pfihlaSeni vozidla.

V&3 prodejce HYOSUNG vam potvrdi pfedani vozidla po této inspekéni
kontrole v této knizce.

Po 1.000 km na servisni prohlidku

Prvni servisni prohlidka se musi provést po ujeti max. 1.000 km nebo po
uplynuti 2 mésicua.
Tuto prohlidku musi provést prodejce HYOSUNG.

Inspek €ni prace

Vykon jednotlivych intervalovych inspekénich praci musi byt potvrzeny
prodejcem HYOSUNG. Prodejce HYOSUNG potvrdi tyto inspekéni prace do
predpfipravenych kolonek na konci tohoto manualu, ktery slouzi také jako
servisni knizka. Na tomto zavisi platnost zaruky.
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G HyosuNnc

Denni rutinni kontroly
Tuto ¢ast naleznete na strané 21 - 22.

Prodejce HYOSUNG v daném staté dodrzZuje zaruéni dobu ode dne pfedani
vozidla po dobu 24 mésicu.

Pokud v této dobé bude dochazet k poruchdm nebo poskozeni z diivodu
Spatného zpracovani, budou tyto zavady odstrariované v této zaruéni dobé
po dobu 24 mésicd (poditano ode dne pfedani), bez ohledu kolik je na
motocyklu najeto kilometrd, bez thrady. O opravu nebo vymeénu pfisluSnych
¢asti bez Uhrady provede prodejce HYOSUNG nebo jiny servis povéreny
znackou HYOSUNG. DalSi naroky, zejména naroky na nahradu Skody ¢i
vraceni pofizovaci finanéni ¢astky za vozidlo neexistuji a nejsou mozné.
Veskera zaruka z ddvodu vady zlstava nedotéena.

Zaru¢ni opravy budou bezprostfedné zapsany do servisni knizky tohoto
manualu do kolonek ,servisni prace“. Vyménéné dily se stavaji majetkem
firmy Hyosung. Na originalni ndhradni dily a originalni pfisluSenstvi, které byli
instalovany odbornym servisem HYOSUNG se obvykle poskytuje zaruka 24
mésiclt ode dne instalace. Po vyméné a instalaci ndhradniho dilu, v ramci
zaruky na vozidlo se tato zaruéni doba neprodluzuje.

Zaruka na vozidlo plati pouze tehdy, pokud:

1. Kontroly uvedené v této pfiru¢ce byly provedeny v¢as a pravidelné
poskytovany prodejcem nebo autorizovanym servisem HYOSUNG.

2. Originalni ndhradni dily nebyly nahrazeny jinymi neoriginalnimi dily, které
mohou zvySovat riziko rychlejSiho opotfebeni.

3. Nebyly na vozidle provadény zadné strukturaini zmény, které nebyly
predem schvaleny firmou HYOSUNG.

4. Vozidlo nebylo pouzito jako zavodni prostfedek k G¢asti na sportovnich
automobilovych udélostech.

5. Poskozeni neni zptisobeno nespravnym stylem jizdy, nedostatkem
zkuSenosti ze strany fidi¢e, neopatrnosti, nedostate¢nou tdrzbou,

nedodrZenim navodu k obsluze a ustanoveni, jakoZ i nedodrZeni pfipustné
celkové hmotnosti vozidla (byt i jednou osobou do¢asné).
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G HyosuNnc

Vylou €eni zaruky

Zéaruka se nevztahuje, na:

Césti, které jsou opotiebovany b&Znym kazdodennim provozem a
nahrazeny pfi pribézné Gdrzbé. K pfirozenému opotfebeni muZze dojit u
téchto &asti:

vSechny filtry, klinové femeny, hnaci fetéz, ozubené femeny, rozvodové
fetézy, tfeci obloZeni a brzdové obloZeni a desti¢ky, pojistky, Zarovky,
svi¢ky, pneumatiky, pryZzové dily a podobné.

Udrzbu a servisni prace, zkuSebni a sefizovaci préce.

Kradez, ohen nebo zneuZiti.

PouZziti nespravnych nebo nedostateénych provoznich naplini.

Nespravné provedené opravy.

Potahy, baterie.

Koroze, poskozeni (poskozeni laku), jakoZ i zména barvy nebo barevného
odstinu, které v dusledku pusobeni padajicimi kameny, ptac¢imi vykaly,
hmyzu, spadlého listi nebo vétvi ze stromd, pramyslovych folii, znegisténi
ovzdusi, Spatné péce a Spatnych konzervacnich latek a dalSich médii byly
zpusobeny.

PFi vyméné tachometru

Ostatni poskozeni zptsobené vlivem lidské chyby anebo poskozeni
zpusobené vlivem vyssi moci.

Veskeré naklady vyplyvajici z poruchy vozidla.

Néklady spojené s odvozem vozidla pfi poSkozeni k prodejci HYOSUNG
nebo do povéfeného servisu, jako jsou, telefon, naklady za odtah, cestovné,
stravné, naklady za ztratu ¢asu atd., se do zaruky nevztahuji a jsou ze zaruky
vylouceny.

Po odstranéni zavady ze zaruky se zaru¢ni doba neprodluzuje a ani neza¢ne
bézet znovu od zadatku.

DalSi naroky vaci HYOSUNG jsou durazné vylouceny.
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| UPOZORNENH !

Tlumi € vyfuku (vyfukovy systém)
ZMENY VE VYFUKOVEM SYSTEMU JSOU ZAKAZANY
Majiteli motocyklu je zakonem zakazano:

(A) Upravovat soucasti nebo konstrukéni prvky, které byly u nového
motocyklu na vyfukovém systému instalovany, z jiného ddvodu nez
za Gc¢elem adrzby, opravy nebo vymeény pokud je systém nefunkéni.
Vyfukovy systém nesmi byt ani vyfazeny z funkce.

(B) Motocykl po odstranéni vyfukového systému je zakdzano pouzivat
na dopravnich komunikacich.

UPOZORNENI:

Vyfukovy systém tohoto motocyklu je bezidrzbovy. Motor by mél byt
nastaven v souladu se specifikaci vyrobce. Ujistéte se, Ze jsou vZdy v
perfektnim stavu zapalovaci svi¢ky. Provoz motoru se Spatnou svickou,
nebo Spatné nastavenym karburatorem vede k trvalému poskozeni
vyfukového systému.
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G HyosunG

PREDANI VOZIDLA — INSPEK CNi KONTROLA

Predani a inspekéni kontrola vozidla byla provedena v souladu s
HYOSUNG - provadécimi pravidly.

Zakaznik byl fadné sezndmen s vozidlem a informovéan o zalezitostech
s timto souvisejici.

Veskera dokumentace k vozidlu byla pfedana zakaznikovi.

Zakaznik byl sezndmen o podminkach zaruky. Podminky zaruky
naleznete v této pfirucce.

Misto a datum

Razitko prodejce / €islo / podpis
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G HYosuNG

Toto potvrzeni je zakladem pro
jakékoli naroky na zaruku u vyrobce
a musi byt vyplnéno GpIné a pravdivé.

ZARUCGNI LISTINA

Zaruéni listinu dostavate od svého prodejce HYOSUNG a ta

musi byt nalepena nebo potvrzena v tomto mist ~ é.
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* podle toho, co nastane dfive

G~ HyosunG

Kontrola
1.000 km - nebo po 2 mésicich *

Dosahnout:

Datum:

Km - jsou:

Razitko prodejce / €islo / podpis

Kontrola

5.000 km - nebo po 12 mésicich *

Dosahnout:

* podle toho, co nastane dfive

CG* HyosunNc

Datum:

Km - jsou:

Razitko prodejce / cislo / podpis

Pristi kontrola:

Pristi kontrola:

Kontrola

20.000 km - nebo po 48 mésicich *

Dosahnout:

Datum:

Km - jsou:

Razitko prodejce / cislo / podpis

Kontrola

25.000 km - nebo po 60 mésicich *

Dosahnout:

Datum:

Km - jsou:

Razitko prodejce / cislo / podpis

Pristi kontrola:

Pristi kontrola:

Datum: Datum:
Km - jsou: Km - jsou:
Kontrola Kontrola

10.000 km - nebo po 24 mésicich *

Dosahnout:

Datum:

Km - jsou:

Razitko prodejce / €islo / podpis

15.000 km - nebo po 36 mésicich *

Dosahnout:

Datum:

Km - jsou:

Razitko prodejce / ¢islo / podpis

Pristi kontrola:

Datum:

Km - jsou:

Pristi kontrola:

Datum:

Km - jsou:
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Datum: Datum:
Km - jsou: Km - jsou;
Kontrola Kontrola

30.000 km - nebo po 72 mésicich *

Dosahnout:

Datum:

Km - jsou:

Razitko prodejce / ¢islo / podpis

35.000 km - nebo po 84 mésicich *

Dosahnout:

Datum:

Km - jsou:

Razitko prodejce / Cislo / podpis

Pristi kontrola:

Datum:

Km - jsou:

Pristi kontrola:
Datum:

Km - jsou:
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* podle toho, co nastane dfive

G HyosuNG

Kontrola

40.000 km - nebo po 96 mésicich *

Dosahnout:

Datum:

Km - jsou:

Razitko prodejce / cislo / podpis

Pristi kontrola:

Kontrola

45.000 km - nebo po 108 mésicich *

Dosahnout:

Datum:

Km - jsou:

Razitko prodejce / cislo / podpis

PFisti kontrola:

50.000 km - nebo po 120 mésicich *

Dosahnout:

Datum:

Km - jsou:

Razitko prodejce / Cislo / podpis

Datum: Datum:
Km - jsou: Km - jsou:
Kontrola Kontrola

55.000 km - nebo po 132 mésicich *

Dosahnout:

Datum:

Km - jsou:

Razitko prodejce / cislo / podpis

PFisti kontrola:

Datum:

Km - jsou:

PFisti kontrola:
Datum:

Km - jsou:
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Servisni potvrzeni

G HyosuNG

Provadeéni zarucnich praci/
nebo jinych cinnosti

Provadéni zarucnich praci /
nebo jinych ¢innosti

Pricina téchto praci:

Pricina téchto praci:

Datum:

Km - jsou:

Datum:

Km - jsou:

Razitko prodejce / €islo / podpis

Razitko prodejce / Cislo / podpis.

Provadéni zarucnich praci /
nebo jinych cinnosti

Provadéni zarucnich praci /
nebo jinych ¢innosti

Pricina téchto praci:

Pricina téchto praci:

Datum:

Km - jsou:

Datum:

Km - jsou:

Razitko prodejce / Cislo / podpis

Razitko prodejce / Cislo / podpis
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